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  BASTONE, BACILLO, ABBACCHIO, BACCHETTA, ECC.  

    Quando una parola latina ha un significato semplice e generico può dare 
origine a molte parole italiane. Partiamo da baccum e baculum (bastone). Da 
questo termine nascono le voci toscane bacchio (bastone) ed abbacchiare 
(battere un albero per farne cadere i frutti, poi col significato di rovinare). 
Abbacchiato vuol dire quindi battuto, depresso. Sulla parola abbacchio gli 
studiosi offrono due ipotesi: agnellino ammazzato con una bastonata oppure 
agnellino così piccolo da essere legato ancora al palo, al bastone. Anche 
bacchetta deriva da baccum e così il termine dispregiativo bacchettone (forse un 
fedele molto devoto che era punito o si puniva con bastonate)  

   Dal diminuitivo di baculum, bacillum (bastoncino), baccillum e bacchillum 
derivano poi bacillo e baccello. Per la parola bacillo sappiamo anche il nome 
dell'inventore, il botanico tedesco Ferdinando Cohn che la inventò nel 1872.  

   La voci latine imbecillem ed il suo derivato imbecillitatem deriverebbero da 
sine baculo, cioè senza bastone, debole e poi debole di mente. 

 


